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EXPLICACION
DE LOS SUPLEMENTOS

1. Hoja dk patrones ndime-
ro 710. -Pantalén para nifia, ma-
linée de franelay cuerpo-blusa. —
Véanse los grabados y explicacio-
nes en la misma hoja,

2. Hoja de dibujos nam. 710
- Diversos y variados dibujos. -
Véanse las explicaciones en la mis-
ma hoja.

3. Figurin l1ominado.-Tra-
jeade bodayde doncella de honor.

Primer traje de doncella de ho-
nor, de seda liberty color de rosa
palido, cubierto de una blusa de
muselina de seda del mismo tono,
guarnecida de tiras bordadas y
adornado, por el borde, de un bies
de terciopelo color de turquesa.
Mangas cortas adornadas de tercio
pelo turquesa. Peto de blanco en-
caje. Sombrero de muselinade seda
negra, guarnecido de una corona
de rosas y de tafetan color de tur-
quesa.

Segundo traje, de boda, hechura
princesa, con estrecha cola cuadra-
da, Berta de encaje de Brajas Cue-
Ilo y peto de tul bordado de perlas.
Corona de pequefias rosas en los cabellos y velo de lui de
ilusion. Ramillete de fiores de naranjo en el cuerpo.

DESCRIPCION DB LOS GRABADOS

Il & 3 Trajes de M.mes. Simonne y Lantsi.mk, del

Teatro DE la Renaissance, en «Le vieil homme.»

4.—Aparador estilo Enrique Il, ffuameoldo del servicio completo de mesa

/. Traje de Mme. Simonne, de raso flexible gris ratén, con
cuerpo entreabierto sobre un pelo de tul blanco, cubierto de
muselina de seda gris. Entredés bordado y cnello también
bordado.

/6. Traje de Mme. Lantelme, de muselina de seda blanca,

sobre taso color de rosa palido,
guarnecido de volantes de encaje
color ocre. Cuerpo cruzado 4 mo-
do de pafioleta, de encaje color de
ocre y muselina de seda, adornado
de un lazo de terciopelo color de
violeta con hebilla de brillantes,
Chal de tul, orlado de un volante
de muselina de seda color de rosa
palido.

Ul- Traje de Mme. Simonne,
azul Nattier, cubierto de un man-
to 6 capa de muselina de seda azul
obscuro, ajustada, por el borde,
de una tira bordada de seda del
mismo tono,

4. Aparafor 6 buffet, estilo
Enrique 11, alhajado con un servi-
cio de mesa completo. En la parte
inferior del mueble se colocan los
platos y piezas grandes, como so-
peras, ensaladeras, compoteras,
fuentes, etc.; en la tabla de enci-
ma, se ordenan las tazas para el
desayuno, las bandejas, las raba-
neras y entremeseros y las bote-
llas, En el segundo cuerpo del
aparador, el servicio de postres,
ios fruteros centros, montados en
plata, cafeteras, teteras, azucare-
ros, etc, En la segunda tabla, el
servicio de café y de 1& y en la
ultima tabla, todo el servicio de
cristal, copas de agua, de Madera,
de Burdeos, copas de Champagne
y copitas de licor.

5. Traje interior para nifia, de
percal muy 6no. Falda adornadade
un volante bordado & la inglesa
con entredoses bordados. Un bor-
dadito adorna el escote.

6 Juego db lenceria, cCamisa
de dia y pantalén adornados de
aplicaciones de encaje formando
picos y de entredoses. Un encaje
orla el escote de la camisa y el bor-
de del pantalén. Hombrerasde cin-
tas y adornos de las mismas cintas
en el escote de la camisa y en el
pantalén,

7. Traje de niSa, de muselina
de lana 6 de fulard estampado,
adornado de entredoses de guipar,
orlados de cintila cometa negra, el
escote, las mangas y el cinturén.
Tres cometas de terciopelo negro
guarnecen el borde de la falda.
Peto de muselina fruncido al es-
cote.

8 Traje oe niSo, de jerga
gris ratén. Blusa montada i tablas,
adornada de un cuello de marine-
ro de franela blanca orlado de galén; peto adecuado. Corbata
de regata de seda azul. Cinturén de cuero leonado, con hebilla.

9. Traje de niSa, de lana de color de rosa antiguo. Peto
adornado de botones de tist, orlado de pilques perpuntea-
dos. Gran cuello de guipnr. Cinturén de seda y hebilla de
acero. Sombrero campana de paja gruesa, adornado de una
corona de rosas.



10. Bata estilo Imperio, de crespon 6 fulard estampa,
do. Falda fruncida, guarnecida, por el borde, de un entredds
de guipur bajo varios plieguecillos de lenceria. Cinturén de
guipui. Caerpo ciuaado, guarnecido de guipur y plieguecillos
hasta tos hombros. Cinturén de raso con lazo flotante.

11. Matinée para lectura de fulard 6 crespén de China,
guarnecido de bieses de furlard estampado el gran cuello, las
mangas y alrededor del matinée.

12. Bata de hechura princesa, de fulard estampado guai.
necido de bieses de raso. Semicintuién de raso. Volantes del
cuerpo y las mangas de encaje,

131 15 Trajes de paseo.

/. Tra edecachemira de seda azul Sajonia. Falda con de-
lantal estrecho, orlada de pespuntes y adornada, por el borde,
de botones y presillas del mismo tono. Rodea la falda, i par-
tir del delantal, una banda bordada. Cuerpo adornado de boto-
nesy bordados. Cuello de terciopelo negroy corbata estrecha.

11" Traje de lana de fantasia. Falda de hechura de funda
montante, formando coselete, adornada de una aplicacién de
trencilla. Cuerpo con pelo orlado de plieguecillosy canest de
malla bordada de color crudo. Adornan los puBos entredoses.

10.—Bata estilo Imperio

I1l. Traje de diagonal de lanay seda. Tunica montante,
«ruda por el borde, de vuelUs bordadas de trencilla y ador-
nada, & un lado, de un bies pespunteado con botones de pasa-

aei & e color de castafia. Blusa con berta y bocamangas
recortadas y bordadas de trencilla. Peto de tul, fruncido al
cuello de encaje.

<6 i

I. Tn,e de pafio de verano de color de zafiro. Falda de he
chura de fuuda con el borde vuelto, abierta d un lado sobre
nna pequefiaquilla de terciopelo del mismo tono. Cuerpo ccu-
~Ndo. con cuello y bocamangas del mismo terciopelo. Peto y
borde de las mangas de encaje de plata.

Il. Traje de lana de fantasia con vueltaa y delantal estre-
cho, orlado de pespunte». E! delantal va adornado, oor el
borde, de nna tirita de rasoy de botones. Cuerpo, con peto
guarnecido como el delantal, abierto, formando escote cua-
drado, sobre un peto de muselina bordada. Mangas interiores
adecuadas. Cuello, cinturén y orla de mangas, de terciopelo.

I1l. Traje degruesa jerga color de resed4. Falda Molda,
con tunica-redingote rodeada, por el borde, de on bies bor-
dado de trencilla; igual adorno en el cuello y en las mangas.
Peto de seda color de reseda y camiseta fruncida de linon.

18. Trajes de primaveia.

VARIEDADES

L~a piedras preciosas

Si muchas de las gne se desviven por alcanzar la posesion
de nnajoya pensaran en las materias que constituyen las pie-
dras preciosas que las avaloran y abrillantan, sufririan una

decepcién parecida & la de
aquel que al ver brillar 1s
misteriosa luciérnaga lle-
gara & cogerla entre sns
dedos.

Las primeras joyas que
sirvieron para satisfacer la
vanidad humana fueron las
perlas, acaso porque no ad-
miten talla.

rV saben nuestras lecto-
ras qué son las perlas?

Pues la secrecion de un
molusco sin cabeza, acéfa-
lo, es decir, lo més despre-
ciable de un animal rudi-
mentario.

Es maés; la perla mejor
es de color blanco y tonos
azulados, pero en las que
se venden en los comercios
suelen ser éstos amarillen-
tosy adquiridos en contac-
to con productos en putre-
faccion. No pueden, pues,
las preciosas perlas tener
mas ruin origen; quizé por
eso se mnestran fragiles y
quebradizas.

La pesca de las perlas
suele costar la vida & los
buzos que se dedican i ella
en los golfos de Ceilan y
Méjico, especialmente;
peto seguramente no pen-
sarla en esto la emperatriz
Lolia Paulina, mujer de
Calfgula, al lucir en un solo
adorno perlas por valor de
30.000 pesetas; ni la licen-
ciosa Cleop»tra, cuando
paracompetir con suaman-
te Antonio en ostentacion,
apurabaun brebaje de gus-
to infernal compuesto de
una perla disuelta en vinagre y atrancada de nnp de sus pen-
dientes; broma que supuso un gasto de 3,800.000 pesetas.

Si parece misera la composiciéon de la perla, que s6lo es una
secreciéon animal y carbonato calcico, més lo es ja simple ma-
teria del diamante, puesno es otra cosaque un trozode carbén
que tuvo ta suerte de cristalizarse.

El rey de las piedras preciosas también tiene en ocasiones
el capricho de presentarse de inc”~nito, formando coloracion
amarilla, verde, azul y rosada, que bien podria confundirsele
con el vulgar topacio, la voluble esmeralda, el duro zafiro 6 el
engafioso rubi.

Pero también, como los reyes, tiene rasgos que le distinguen
de los demis: su cristalisacién, su condicién refringente y dis-
persiva, que le hace brillar en la obscuridad después de ser ex-
puesto al sol, y el brillo diamantmo, no lo tienen los otros
cristales, que en vano quieren parecérsele.

Ese mismo poder refringente le delata como combustible, y
en efecto, calentado arde convirtiéndose en acido carbénico,
sin dejar rastro ni residuo de su aparente grandeza.

Un patentado acaparador de diamantes podria buscar un
suicidio digno de su tango, haciendo arder estas piedras ence-
rrado en sn habitacién, porque al convertirse en acido carbo6-
nico acabaria con su vida desapareciendo con é!.

Ya sabemos que es dificil desacreditar al diamante, y mas
si éste se presenta con la seductora talla de brillante, porque
los gne sepan que el que posee el Rajah de Borneo pesa dos

11.—M atinée de fulard

8.—Traje de nifio

9.—Traje de nifia

onzas y media; qae el Gran Mogol, con menos peso, vale
43.700.000 realesy gne el que compré Catalina de Rusiay
posee hoy el emperador, costé 8.166.000 reales y una renta

12.—Bata de hechura priacesa
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de 437.003, do se convencen tan facilmente de gqne son despre-
ciables trozos de carbon.

Ademads, hasta para ser piedra preciosa es preciso tener
suerte.

Un sesqui6zido de aluminio, tefiido de azul, se venderda en
el mercado como costoso zafiro; si es verde su coloracién, ten-
dra en la joyeria nombre de esmeralda; siendo rojo, Ilamase
rabi oriental; si violeta mistica, amatista, y siamarillo, modes-
tisimo topacio, & quien pocos destinan un aureo engarce.

No es esto decir que todas estas piedras sean una misma,
pero en ocasiones, para saber si una esmeralda 6 un zafiro son
tales, y hasta si su origen es natural 6 artificial, es necesaria la
ciencia del quimico y ia experiencia del joyero.

Todavia hay otra piedra que, sin haber logrado jamas cris-
talizarse, tiene por su color, azul celeste, muchos partidarios
que pagan caro el capricho.

Tratase de U turquesa, que también tiene dos variedades:
turquesa mineral y turquesa occidental.

La primera es un fosfato de alumina & quien e! cobre, ese
metal de las limosnas, hace el favor de colorear de azul ver-
doso,

La segunda, muy frecuente en joyeria, sdio es un pedazo de
diente petrificado y tefiido de azul.

Si queriés hallar ese orgulloso resto animal que blasona de
mérito y & quien ostentéis otgullosas encerrado en rica oria
de brillantes, podéis encontrarlo en las propias islas Chinchas,
en Inca 6 Ceilan, mezclado con guano.

Y el guano ya sabemos que no es otra cosa que residuos
animales.

Los gritos de los nifios

Los gritos de los nifios constituyen el Gnico lenguaje de que
pueden hacer uso los nifios pequefiitos para expresar el dolor,
de igual manera que sus sonrisas y sus juegos les sirven para
expresar sn alegria.

Un médico observador y experimentado interpreta perfecta-
mente el sentido de la mayoria de los gritos y llantos de los
nifios.

El grito, 6 si se quiete el llanto de la rabia, es furioso,

El de las ganas de dormir es mondtono y, como si dijéra-
mos. adormilado.

El de la pena moral estd formado por sollozos.

El del hambre es mny caracteristico, y no lo acompafian
lagrimas; esun llanto en gne se comprende desde luego que la
criatura pide algo de una manera constante.

El de los dolores producidos por la dentici6éo es nervioso.

El de los oidos es corto, agudo, penetrante, decisivo; la
criatura mueve la cabeza de uno & otro lado y se lleva fre-
cuentemente la manila & la parte afectada por la dolencia.

El dolor de tripas es también muy caracteristico; no es tan
penetrante como el dolor de oidos, y la criatura lo interrumpe
4 menudo, y lo acompafia llevdndose 4 cada momento las
pieinecitas hacia el vientre.

El de la inflamacién de los pulmones es mas bien un que-
jido que un grito 6 que un llanto.

El de la difteria es ronco, 4spero y tan caracteristico, que
quien lo ha oido una vez no lo olvida ni lo desconoce nunca.

El de la inflamacién de las membranas de! cerebro es un
grito agudo, un verdadero grito de alarmay de terror.

El del dolor de estémago es largo, alto y rabioso: la criatu-
ra derrama lagrimas abundantes, espera un momento y vuelve
4 empezar, trayendo las piernas hacia el estémagoy Us estira
otra vez & medida que se pasa el dolor. Si duerme lo hace en-
tre sollozos, que & poco van perdiendo en fuerza.

Mapas monstruosos

The Grand Ttunk Railway, la Sociedad de Ferrocarriles
del Canadé, tiene expuesto actualmente en sus oficinas de
Londres un mapa monstruo del Canaday las posesiones bri-
tanicas de América del Norte, el cual, segln juicio de los pe-
ritos, es de una exactitud geografica absoluta. Mide doce pies
de largo y seis de ancho; su grueso es de una pulgada y media
y su peso de mil kilos. Este peso extraordinario proviene de
que dicho mapa se ha hecho sobre cristal, lo cual, especial-
mente con iluminacién eléctrica, produce un efecto mara-
villoso,

Pero el tamafio de este mapa es sobrepnjado aun por el de
otro, terminado recientemente por encargo del Consejo de los
condadosde loglatena.

El conjunto de las diferentes secciones en que se halla di-
vidido este mapa, da 30 pies de ancho y 20 de largo; por lo
tanto, se necesita una sala especial para poderlo colocar:
abarca toda la ciudad de Londres, desde Stamfor HiU al Nor-
te basta Stzeatham al Sur; desde Plnmstead al Elste hasta
Putney al Oeste. En dicho territorio, que comprende 115 mi-
llas cuadradas, se halla anotado cada edificio, cada plaza, cada
solar y terreno de cualquier clase que sea. Los agrimensores
del Consejo han trabajado 15 afios en la confeccién de dicho
mapa, cuyo coste subié & 16.000 libras esterlinas (unos400.000
francos).

Este gasto, sin embargo, no tardé en recobrarse.
gne la confeccion del mapa se habia emprendido con el prin
cipal fin de agravacién de impnestos ya mncho antes de ter-
minarse aquélla, resulté para el Estado un aumento de ingre-
sos en calidad de impnestos, que representé el triple de la
suma gastada en la confeccion del mapa. Fué posible de este
modo averiguar 34.000 propietarios que hablan sabido esqui-
var sns compromisos. EI nimero parece pequefio, comparado

Poesto

con la magnitud de la ciudad de Londres, pero hay que tener
en cuenta que entre estos propietarios se encontraron algunos
duefios de manzanas y de distritos enteros.

Maneras ide enlutarse

En Siria se lleva el luto de azul celeste.

En Egipto, color de hoja seca 6 amarillento.

En Etiopia, blanco 6 ceniciento.

En la India, encarnado muy vivo.

En la China, azul muy obscuro.

Eo Europa, América, Japén, etc., negro.

¢Cudl es ia causa de esta disconformidad en los colotes?

El luto de color asu! celesU denota el lugar 6 sitio que se
desea para los muertos.

El hojaseca representa el fia de la vida, porque las plantas,
cuando se marchitan 6 mueren, se vuelven amarillentas.

El ceniciento representa el color de la tierra del sepulcro.

El blanco, la pureza de vida del difunto.

El encarnado, el fuego en que se consumi6 la vida del di-
funto,

El caul obscuro, el color del quinto cielo, adonde quieren ir
los elegidos,

El negro, la privacién de la luzy la vida.

Nuevo farol de locomotora

Las revistas cientilicas norteamericanas traen la descripcion
ilustrada de un nuevo farol de locomotora, instalado reciente-
mente en una de las grandes lineas férreas de aquella repu-
blica.

El faro, propiamente dicho, consta de una lampara de arco
voltaico con reflector parabélico, habiendo frente & sn mitad
superior un espejo plano, cuya inclinacién de 45 grados produ-
ce, por la reflexién de los rayos luminosos en él, un haz verti-
cal de luz & 20 kild6metros de distancia, Al mismo tiempo por
la parte inferior dal reflector, 6 sea debajo del espejo, se pro-
duce otro haz horizontal luminoso que el maquinista puede cu-
brir & voluntad, mediante una pantalla mévil que forma parte
del aparato. También consta éste, considerado en su totalidad,
de una turbina de vapor, de un dinamo que da una corriente
de 30 amperios é igual nimero de voltios,y de unaplataforma
ad koc.

Las enfermedades de la patata

La enfermedad de la patata, conocida con el nombre de mil
dea, ha producido siempre grandes estragos en este lucrativo
cultivo, y auu cuando ios procedimientos de ataque por los
caldos clipricos dan un resultado relativamente satisfactorio,
esto supone un gasto méas de cultivo, que no deja de tener im-
portancia, aparte de que, si no se acude con opoitnnidad, el
remedio no es eficaz. De aqui el que en todas las Granjas ex
perimentales se busque con interés alguna especie de patata
resistente & la enfermedad, sobre todo para las que se han de
cultivar en terrenos himedos 6 de regadio muy abundante, que
es donde se desarrolla el hongo con mas intensidad.

M, Paul Vincey, en el campo de experimentos establecido
en Aeheres, en los alrededores de Paris, que se riega de una
manera abundantisima con las aguas procedentes de la gran
ciudad, ha ensayado recientemente tres variedades de patatas
desde el punto de vista de su resistencia al pemosjvra, de sos
rendimientosy de la sensibilidad & los tratamientos cupricos.

Estas variedades han sido: laCommersoni violeta, laGigan-
te azuly la Richer’s Imperator: la Commerioni alcanzé nn
rendimiento, sin tratamiento alguno cuprico, de 39,826 kilos
por hectarea; la Gigante azul, 8,438, y la Richei’s, 4,865. So-
metidas & dos tratamientos clpricos, la primera de estas varie-
dades produjo 54,815, la segunda 25,806 y la tercera 22,875.
En todas, por lo tanto, hizo sensibles efectos el mildeo, pero
mucho menos en laCommersoni que en las otras dos, especial
mente en la Gigante azul, en que redujo la enfermedad el ren-
dimiento 4 la tercera parte.

La variedad Commersoni, ademas de ser la mas resistente,
fué con macha diferencia de la que se obtuvo mayor produc-
cién, puesto que en las condiciones 6ptimas rindié méasdeldo-
ble que las otras dos.

En cuanto & las cantidades de fécula que las tres variedades
produjeron por hectarea, guardan aproximadamente la misma
relacién, oomo pnede verse por los siguientes datos, siendo
para la Commersoni 9,365 kilos, la Gigante ainl 3,814 y la
Richer’i 3,908 en el ensayo en que se les aplicaron dos trata
mientos de caldo cuprico.

El tipo yanqui

A propé6sito del americanismo en los Estados Unidos, he
aqui nna cuestion gne no deja de ser interesante: la existencia
del geooino tipo yanqui.

Lm antropélogos bao coosignado de comun acuerdo la exis-
tencia de un tipo norteamericano, cosa extrafia en un pueblo
que debiera ser el més desemejante del universo, puesto que
se compone de elementos procedentes de todas partes. Los
Estados Unidos procuran hace tiempo buscar ios medies de
cerrar su territorio & huéspedes nuevos, quienes, lejos de ser-
vir & la colectividad, parecen destinados & gravitar sobre ella.

A fin de estudiar el problema, se ha creado una Comisién
de emigracion, la cual lleva publicados numerosos informes.

Uno de entre ellos ofrece interés grande: sienta que desde
la primera generacién en los hijos de los emigrantes se modi-

fica la estructura corporal, aproximandose & un tipo UGnico, 6
por mejor decir, nacional, al tipo norteamericano.

En este respecto, las observaciones mis concluyentes han
recaido en dos razas, cuyos caracteres fisicos estan bien dife-
renciados: la raza judia de la Europa oriental y la raza sici-
liana. El judio llega de Oriente & Norte América con un créa-
neo redondo; sus hijos nacidos alli tienen el crdneo alargado.
El siciliano llega de su tierra con el craneo alargado, y sus
descendientes nacen con la cabeza redonda. Le esta suerte,
aquéllos y éstos, caminando en sentido inverso, se encuentran
en la mitad del camino,

En el siciliano, en su tierra, la longitud media del créneo,
comparada con la anchura, estad representada por el num. 84;
esta cifra desciende & 81 & contar de la primera generacién.
En eljudio, eo idéntico caso, alcanzad 78,y se eleva & So,

Suponiase hasta ahora que entre todos los signos étnicos era
la forma del craneo el mas constante. Si el clima de América
ejerce tan pronto y eficaz influjo sobre aquel atributo esencial
de la raza, necesariamente ha de admitirse que todos los de-
mas elementos, asi fisicos como intelectuales, experimenten
una transformacion mas rapida, mas profunda y caracterizada.

La ciencia no ha llegado & explicarlo todavia, y esta en la
razén esencial de que el tipo norteamericano exisla,

CRONICA DE LA MODA

La naturaleza, adormecida durante la estacién de
los frios, se despierta de pronto, como por encanto,
y la primavera nos sonrie y lleva & los corazones la
alegria con sus efluvios luminosos. Los &arboles y los
campos se engalanan con su verde ropaje, y este es-
pectaculo, apartando el triste espectaculo de los dias
de nieve, nos sugiere ideas nuevas y nos hace pensar
en las toilettes que la moda, directora del mundo,
nos impondra. El problema se presenta siempre difi-
cil de resolver, pero la casa de exportacion de sede-
rias y bordados, conocida en todo el mundo, Schwei-
zer & C.°, proveedores de la Rea! Casa, en Lucerna
L 7 (Suiza), nos comunica algunas noticias sobre el
gusto del dia.

«Desde hace bastantes afios, nos dice, las telas du
seda para trajes de etiqueta, soiréey ceremonia, ocu-
pan el puesto de honor, Nada de esto cambiarad en
la préxima estacién, y seguiremos viéndolos llevar a
nuestras elegantes con su distincién caracteristica.
I"s géneros que se usaran con preferencia son los
siguientes; Foulard, Velo, Cachemire, Crépe de Chi-
ne, Mesalina y Chiné Cachemir. Aunque las telas en
colores lisos seran muy usadas, los rayadosy dibujos
orientales ocuparan también un buen puesto y ob
tendran particular preferencia. Las matices que do-
minardn principalmente son: lila palido, bajando de
tono hasta el lila gris y el kaki, rosa pastel hasta el
rosa viejo obscuro, asi como marino y gris obscuros
en todas sus variedades. Las sedas negras, siempre
en puesto preferente, se emplean con preferencia
para guarniciones. Aunque el color blanco no esté
olvidado durante los meses de gran calor, se otorgara
la preferencia & los vestidos con bordado de color, en
los cuales tenemos la mayor confianza, y de los cua-
les poseemos una colecci6n originalfsima. Las casas
creadoras de los modelos de Paris presentan una in-
mensa variedad en toilettes bordadas. La moda ac-
tual, practica ante todo, favorece particularmente los
vestidos bordados en batista, velo, cachemira, linén,
Shantung, tul, chtffén de seda y crépe de China, ios
cuales, asi como las telas de seda, se envian franco
de porte y de derechos de aduana & domicilio. >

Pidanse cuanto antes nuestras muestras de nove-
dades y sederias, asi como de los vestidos y blusas
bordados, con grabado, que enviamos (raneo de
porte contra pedido.

COMPRAD

tas - Sederias Suizas

Pidanse muestras de nuestras Sederias
| #O'~edadeB de primavera y verano para
vestldosy blnsae.
I Poulard” Velo, Crépe de China, Chinés
I Cr.cuemir,Eolienne, Muselina, 1SOcentime-
tros de ancho, desde pesetas 1,46el metro en '
I negro. Mancoy color, asi como las blusas v
vestidos bordados en batista, lana, lienzg
1crudo y seda. “
Vendemos nue.stras sedas, de solidezgaran- \
tizada, directamente & los particularesv |
Irauco de aduanasy de portes a domicilio

| Schweizer k C.' LUCERNA L 9 (SDiia)

ExportaciSn de lederiae Proveedoresde la Real Caen



UN CORSARIO

(novela de la época del terror)

( Continuacion)

El maestro Cretién, inquieto como un padre, in-
tenté en vano detener & Luis de Touranges. Al verlo
marchar juré entre dientes, suspiré con fuerza, y se
dejo llevar de los mas tristes presentimientos.

Su temor instintivo era demasiado fundado. Vi
cente Régulo se habia dirigido desde luego & casa de
Scipién, comisario de la seccion des Piques, que ha-
bitaba una casa vendida como perteneciente & bienes
nacionales: era una de las mas hermosas de laciudad,
y se hallaba situada entre el puerto y el antiguo ba
rrio aristocratico. Haciase notar por sus disposicio
nes elegantesycémodas. Los representantes delpue
blo, delegados por la Convencién en Marsella, la ha-
bian ocupado muchas veces. Por lo demas, la casa
estaba adornada segun el gusto de la época, con una
singular mescolanza de sencillez espartana y del refi-
namiento que recordaba el antiguo régimen. Encima
de la puerta principal se leia escrito con letras muy
gordas; «Vivir libre 6 morir», y mas abajo sobre la
pared, conforme & la ley entonces vigente, estaba
puesta la lista de los nombres, apellidos, ocupacién
6 empleo de sus moradores.

Como hombre conocedor del terreno, atraveso
Vicente rapidamente el patio, subi6 la escaleray se
dirigi¢ al final de un corredor estrecho donde se ha-
llaba el despacho del comisario. Escuché por algan
tiempo & la puerta para asegurarse de que Scipién
estaba solo, y levantando después el picaporte entro:

-iT 4 por aqui!, exclamé el comisario vivamente
conmovido; jdebiais sin embargo no haber vuelto!

-iBien sensible soy, mi buen Emilio, a! placer
que sientes volviéndome & ver!, contesté Vicente,
cerrando en el interin la puerta con llave. Solo los
muertos son los que no vuelven jEscucha!

-¢Pero no sabes que tu presencia eii Marsella
puede perderme? Debiste morir en el mar, huir al
extranjero, 6 al menos permanecer & bordo. (No me
lo habias asi prometido?

- Prometery cumplir son dos cosas muy diversas,
y eso es lo que yo sé bien, contesté Vicente con una
irénica desfachatez. Muy facil es invitar & la gente
para que se deje matar, cuando su existencia inco-
moda; mas ;qué quieres ti? Yo he procurado evitarte
el disgusto de llorarme, y de tener que llevar luto
por mi. Mucho lo sentiras, pero tendras que confor-
marte & esperar algin tiempo mas mi herencia,

- jMiserable!, murmuré Scipicn palideciendo.

- Vamos, escichame, y veras si me ha sido posi-
ble huir, quedarme & bordo 6 hacerte mi heredero.
Sin embargo, yo habia calculado mi negocio con un
tino admirable; te lo juro. Si no hubiera sido por ese
maestro Negro, de quien espero vengarme bien (y
cuento con medios seguros para conseguirlo); si no
hubiera sido por él, repito, la MurailU, que se ha
sumergido, y su capitdn Charabot, no se hubieran
separado tan amistosamente. A estas horas seria yo
inglés, 6 espafiol, 6 italiano; todo era igual, El fil6so-
fo, amigo, no reconoce esas vanas fronteras que la
preocupacion ha establecido entre las diversas frac
ciones de la gran familia humana. jEl verdadero fil6-
sofo no tiene méas que una patria!, el mundo con tal
que este le dé de comer. No frunzas las cejas, amigo
mio; lodo eso es inutil. Preciso es que me sirvas de
buena 6 mala gana, porque de otro modo te arras
Iraré en mi caida, y es cosa que me causaria suma
pena, en especial por la parte que & mi me tocara.
Ya lo ves, Emilio, td me has dado prendas hace
cuatro meses, y yo las he guardado.

- jlnfame!

-Tus insultos y nada todo es io mismo. Entre
amigos debe hablarse la verdad. Pero en este mo
menté se trata de obrar, He aqui un plan: es sober-
bio. Escucha.

Vicente principié por contar, dandole un horrible
colorido, todo lo que habia pasado en el buque,y el
comisario manifestaba un profundo disgusto al oirle
hablar de sus cobardias con tan cinico descaro.

- Bueno hubiera estado, decia Vicente, batiime
yo por gentes que estaba deseando abandonar & Ja

primera ocasién, Ademaés, que una herida, un des-
mayo 6 cualquier otro accidente, podia hacerme trai-
cion; ¢lo entiendes? Por eso dejé & los que gustan de
balas y sablazos tomar dos bergantines mercantes y
otro buque. Algunos dias después, se trabé pelea con

una corbeta, de la cual se desembaraz6 Charabot con

una felicidad insultante. Me incomodé en extremo,y
esperaba de que llegaria la hora de que & nuestravez
fuésemos también apresados. Aunque hubo otros dos
combates, siempre me abstuve igualmente de pelear,
tanto por mi salud, cuanto por guardar mejor el in-
cégnito. Ya ves que soy modesto. Los demas hicie-
ron una multitud de prisioneros, «Bien va esto, dije
yo, cuantos mas vengan, mas pronto podré yo ejecu-
tar mi plan.» No te he dicho que & causa de la im-
parcialidad que yo guardaba entre los combatientes
me despreciaban en alto grado, me arrojaban fuera
del puente, y me obligaban & limpiar la bodega y el
lugar donde estaban hacinados una porciéon de pri-
sioneros ingleses. «Como si ia imparcialidad, segin
la opinion de todos los filésofos, no fuese una virtud
eminente.» De estacircunstancia me aproveché pata
entrar en relaciones con los prisioneros, y conveni

mos en que yo me apoderaria de la llave de los gri-
llos, y les facilitaria armas para asesinar 4 todos los
franceses.

A Scipién se le eriz6 el cabello de horror.

- Como quiera que esto te parezca, Emilio, con-
tinué Vicente encogiéndose de hombros, nada me
importa; pero siempre haces mal eo horripilarte por
tan poco. Bajo pretexto de la «salud publica,» ¢no
envias tu cada dia & la guillotina una porcion de
hombres que valen cien veces mas que tu. Y ademas,
td mismo, ¢no te jactas en el club todos los dias de
ser otro Bruto, que sacrificarias tu familia en el altar
de la patria? Y esto ;cuando? Después de haberme
entregado falsos documentos que yo, entre parénte
sis, conservo cuidadosamente.

iCobarde! jHasta mis beneficios me hecha en cara!

- Si, porque ellos prueban que tid no vales mas
que algln otro, con todas tus grandes apariencias de
virtuoso. Pero no se puede hablar contigo, porque in-
terrumpes & cada momento. Escichame, pues, hasta
el fin. jQué diablo!.. jAh!, perdona: se me habia olvi
dado que vosotros los republicanos habéis abolido
también el diablo. Sigo pues: las cosas iban en el
mejor estado posible, los ingleses me habian cobra-
do amistad; para que lo veas, también es cosa de
broma eso de preocupaciones internacionales; al fin
concluyamos brevemente, nuestro golpe estaba dis-
puesto para la primera noche de vendaval, que hi-
ciera menos activa la vigilancia; pero he aqui que un
maldito maestro (& quien conozco hace tiempo como
ahora veras) se enter6 de todo, me carg6 de grillos
y cadenas é imposibilitdé mi ingenioso proyecto. De
todo ello di6 cuenta & Decio, quien quiso levantarme
la tapa de los sesos. jBarbaro! Su teniente le contuvo
por fortuna, y me salvé la vida. jQué bestialidad la
suya! Por la mafiana me dieron treinta azotes, afor-
tunadamente me dejaron la camisa, y no quise des-
pués mudarmela, como ta puedes figurarte.

-Si, demasiado bien conczco el motivo.

-L o demés de esta interesante historia todo el
mundo te lo dird en Marsella. En fin, acaban de arro-
jarme del buque, y heme aqui & tu lado. Mas lo que
todos ignoran todavia, lo he descubierto yo desde el
dia en que nos embarcamos. jBien tengo ahora con
qué divertirme! Sabe, pues, que el capitdn hasalvado
4 dos sospechosos: Esto es inmoral como td puedes
conocer. Nosotros imitamos mucho & los antiguos,
excepto, segun parece, en lo respectivo & la hospita
lidad. Pero hay méas aun: el primero de los sospecho
Sos es un aristécrata, un noble, un teniente de la an-
tigua marina que he visto yo mil veces en Toldn, en
el agradable tiempo que alli pasé, y al cual reconoci
en el instante. jSobre todo, Emilio, es un Touranges!..

—lUnTouranges!, repitié el comisario con espanto.

—Si, un Touranges, si: el hijo de aquél.. , de aquél
que hace cinco afios..., ;me entiendes?

Vicente acompafié esta indicacién con una horro
rosa pantomima, haciendo el ademéan de un hombre
que da una pufialada. Después continu6;

—Pues bien; el capitan le ha nombrado su segln
do, bajo el frivolo pretexto de que ese aristécrata es
un hombre de talentoy un valiente. Qué preocupa-
cién! En cuanto al otro, es un simple marinero, que
desert6 de la escuadra por seguir & su oficial con el

que estd consagrado hasta morir. Sin duda te acor-
daras de lanoche en que fuimos & la Bastida con el
virtuoso Agricola, para solicitar mi alistamiento en
la tripulacién de la Muraille; pues aquella noche
ambos estaban ocultos alli. La hija del capitan aca-
baba de recogerlos: ellos eran los que habian bebido
en los vasos que tu notaste, y todo lo he descubierto
4 bordo, no diré que por la Providencia, puesto que
para nosotros no existe, sino por casualidad. jLos oi-
dos, Emilio, se tienen para escuchar; los ojos para
ver, la inteligencia para adivinar, la memoria para
retener, el corazén para odiar, y la voluntad para ven-
garse! Ahora es preciso que tu acuses & Decio y me
vengues asi de sus malos tratamientos; es necesario
que acuses & su hija, receptora de sospechosos; a
Luis de Touranges, & quien odio como & toda su fa-
milia, y al pretendido maestro Negro su servidor,
que se llama Cretién (Cristiano) y su nombre es una
circunstancia més agravante en los tiempos de tole-
rancia que corremos.

- jEsto es ya demasiado!, exclam6 Scipién coléri-
co; Decio es mi amigo: ese mismo Touranges te ha
preservado de la justa cdlera del capitan, y te ha sal-
vado la vida. jMiserable! ;Cémo asi? jSangre, san
gre, y siempre pedir sangrej ;He de nadar yo en san-
gre? jOjald hubieses perecido como merecias! jNecio
de mi que no te denuncié hace algunos meses,y hu-
bieras expiado tus crimenes de un solo golpe!

-N o podias hacerlo, querido Emilio. Entoncesy
ahora tu propio interés me respondia del mio. ;(Crees
tu que me hubiera dejado cortar la cabeza sin hacer
uso de mi boca para hablar antes? Yo te confundiria,
te envileceria con mis declaraciones, y desde aquel
momento, ;qué ciudadano de Marsella te hubiera
querido por comisario?

- jEres el genio maléfico que me persigue!, dijo
Scipién, vencido por el anterior razonamiento. ;Seras
td, al fin, toda mi vida el horrible obstaculo que me
separa de mi deber? ;Me sera preciso faltar siempre
4 mi conciencia por tu causa?

-iT O conciencial.. iBal.., si; hablemos de tu con-
ciencia: este serd un tema de conversacion entera-
mente nuevo para nosotros. jBahl jBah!., j{Se me im-
pone & mi silencio con grandes palabrotas! Tu deber
es tu interés, y tu conciencia la medida de ese mis-
mo interés.

- iEn nombre de Dios!, exclam6 e! comisario sin
detenerse a refutar lo que acababa de oir: (No te
basta estar sano y salvo? ; Qué quieres mas? Habla, di.

(Continuara.)

RECETAS CULINARIAS

Entrecote en salsa

Se sazonan loa filetes de lomo bajo con sal, y reboaindolos
con harina, se voltean en aceite y manteca por mitad; después
se colocan en una tartera suficientemente grande para que 00
esté un filete sobre otro y se dora la harina necesaria para es-
pesar la salsa.

Se frien unas ruedas gordas de patatas que se colocan sobre
los filetes, cubriéndolo todo con agua 6 caldo para que cueza
lentamente hasta que esta rn punto.

Quisote castellano

Se parte la carne, gne debe ser bien magra, en trocilos cua-
dradosy se echa en el puchero aSadiesdo bastante cebolla,
perejil, todo picado, un poco de tomate, si lo hay, pimentén
encarnado, sal, pimienta y aceite bastante, pero en crudo. Se
Upa bieny se pone & fuego lento Cuando esta bien rehogado,
tierna la carney redncido el jugo que estd snelto, se parUn
algo gruesas unas patatas, se rehogan en aquella grasa par» en
seguida incorporar caldo 6 agua suficiente para que cuezan y
f>rme la salsa qne saldrd& muy auhslanciosa.

Osrne oon limén

Se parte la carne en filetes, se aplastan un poco y se sazo-
nan ccm sal y pimientay con bastante perejil y algo de ajo
muy picadito, y se van poniendo en el puchero los filetes.

Se fiie aparte aceite, y cuando est& bien caliente se echa en
el puchero tapandolo bien para que & la lumbre se rehogue.
Cuando estd muy rehc”do se le afiade bastante zumo de limén
y un poco de caldo del puchero, cuece despacio y después se
ftirve.

Debe tener ua« salsa substanciosa y do muy espesa.
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debieran recordar la célebre frase del GORfiOll, de la Facultad de Paris, cuando dice:
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Exuase en todas las farmacias las

CAPSUUHAS CLIN AL FOSFOTAL
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SALUD

LA REVOLUCION RELIGIOSA

SAVONAROL4-LUTERO-CALVINO-SAN IGNACIO DE LOYOLA

POR D. EMILIO CASTELAR

cuaS T r Hd ! y grabados en acero, consta de
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Candas
pura A mesclada ooa agua, disipa
PECAS. LENTEJAS. TE|I ASOLEADA
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ABBUOAS PRECOCES
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HIERRO QUEVENMF

AHOLINA CHAPOTEAUT

Reg:ulariza el qujo mensual,
corta retrasos vy
supresiones asi como

los aoloresy célicos

que suelen coin-
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cidir con las
Epocas.

PAfUS, 8, Ras Vlohnni
y en todas iannacias.
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Soberano remedio para rapida
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Exigir la Birma VPUNSI.
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